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Attention:

Please read this manual carefully before use and keep it for future

reference.
=" | The projector is non dustproof or waterproof.
& In order to reduce the risk of fire and electric shock, donot
2 exppose the projector to rain and fog.
f;\ Please use the original power adapter. The projector should
N\~ | work under specified rated power supply.
When projector is working, please do not look directly into
)—®'~< the lens. The strong light will flash your eyes and cause slight

pain. Children should use the projector under the supervision
of adults.

Do not cover the vents of projector. Heating will reduce the life
of projector and cause danger.

Regularly clean projector vents, or dust may cause cooling
malfunction.

Do not use the projector in greasy, damp, dusty or
smokyenvironment. Oil or chemicals will cause malfunction.

Please handle with care during daily use.

Please cut off the power if the projector is out of use forlong
time.

Non-professionals are forbidden to disassemble the projector
for testing and maintenance




Specification

Projection Angle . Light
Adjustment Manual 180 Source LED
Keystone Adjustment
Correction Mode Auto Focus
Power I MP3/0GG/
Supply HIe AlG FLAC/APE
Ports USB*1/HDMI In Imaqe File JPG/JPEG/
*1/AUDIO*1/AC*1 9 BMP/PNG
Video File 3GP/ AVI/ FLV/ MKV/ MOV/ MP4/
RMVB/ tsf WEBM
Packing List: 808

(@) XD @

HDMI Cable x1

Smart Projector x1

Power Cable x1

[0}
Ol
]

Remote Control x 1
(Batteries are not included)

Projector User

Manual x1
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Structure Description

This manual is for reference only. It is subject to change without prior
notice. XGODY reserves the right of final interpretation.

D XDY @

IR Receiver
C D)

HDMI Input  3.5mm Stereo Jack

—IR receiver
USB Input — ]
P — ON/OFF

Power Socket

TIPS:
Blurry Images

Click Setting icon on the homepage - Setting - Lens - Autofocus Settings to

adjust the image clearity.Press the focus button on remote control to get
the best clarity.



English
Cleaning Method

@ Get the screwdriver ready,
unscrew the screws.

(@ Clean the projector by the
Cotton swab.

(3 Reinstall the bottom cover
after cleaning.
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Remote Control

Power

Google Assistant
Bluetooth Speaker

Back
Home

VOL+/-

Netflix

Disney +

| Input

——Setting

I Menu

I~ TV Casting
+——Focus +/-
| Mute
——YouTube

I Prime Video

control, Press“Voice input" button to bring up the

@ Note: the matching interface of Bluetooth remote

matching guide.

D-Pad with center select



Getting Started

@ Plug the power cable to the projector.
(@ Press power button to turn on the projector.

Jof

Use the manual focus by pressing the "Focus" button on the remote
control.

TIPS:Make sure the projector is horizontal to the projector screen.
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English
Homepage Ul

Network Setting

& Click Setting icon on the homepage, Network - Wi-Fi - Connect to
network > Choose the network and type the password that you want to
connect to.
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English
Bluetooth Setting

® Click Setting icon on the homepage, Network - Bluetooth -Search for
Bluetooth device > Click search and pair the device that you want to
connect to.

Select Device

CEC Setting

& Click Setting icon on the homepage, Network-HDMI CEC,CEC > Enable,
CEC devices such as TV sticks can be controlled remotely with remote
control.

% Network
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English
Picture Setting

& Click Setting icon on the homepage, Picture > Perform personalized
picture settings,change picture mode,set eye protection mode,set
noise reduction DLC.

& Network

Sound Setting

® Click Setting icon on the homepage, Sound >Set the sound quality
balance of the machine sound,adjust the sound mode, set the AVC,
surround effect, and choose the output device and output format of
the sound.

& Nework




English
Lens Setting

@ Click Setting icon on the homepage, Lens >Set the projection
direction, autofocus settings, keystone correction, digital zoom.

Y
i Network

Device Preference

& Click Setting icon on the homepage, Device Preference >Change
language, set date and time, choose keyboard, set sleep timer, check
device information, reset projector, restart projector, whale OS cast,
setenergy saver, menu timer, location, power desktop.

Device Pre:
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English
Whale OS Cast

® Click Setting icon on the homepage, Device Preference - WhaleS Cast >
Three mirroring ways are available <TV Casting, DLNA,Miracast>

App Setting

@ Click Setting icon on the homepage, App setting > Check recently
opened applications, view all applications, and app permissions.




English

Voice Service

® Click Setting icon on the homepage, Voice Service > The language
selection and timbre of intelligent speech can be adjusted.

% Network

Software Update

& Click Setting icon on the homepage, Software Update > Update the
software and view the current software information.

Software Update

Network
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English

File Management

® Insert the U disk, click the File icon on the homepage.The content of U
disk could be read, such as video, audio, picture, etc.

Bluetooth Speaker

@ Find the Bluetooth speaker icon on the desktop, click to enter the
Bluetooth speaker mode.

(@ search for machine Device name(Projector) on your mobile phone,
and then pair and connect.

® Click <Turning off the screen> to turn off the screen, and press the
back button to exit the screen off state.

1 TURNING OFF THI




English

O
Bluetooth Speaker **@ O

Signal Source

& Click the signal source icon on the homepage, choose HDMI input
signal source.
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TV Casting

Tip:The Android devices / i0S devices must be on the same WiFi as the
projector

(DcClick Setting-Device
Preference - WhaleOS Cast-
TV casting, open the TV
casting page or press the
cast button to open the TV
casting page.

Whale(xxxx)

(@Sscan the QR code to download and install the TV Casting app, open
the app and authorize the necessary permissions

®3cClick on the device name to

S 17:098 w T @
start mirroring
= XS5
Please select the device you searched
. for to cast your screen @

Whale{xxxx)

192168 xxx, xxx




English

Airplay

Tip:The iphone/iPad must be on the same WiFi as the projector

E-;-‘h :

Whale(xxxx) A T AT S

(Dclick Setting - Device
Preference - WhaleOS Cast-TV
casting, open the TV casting
page or press the cast button
to open the TV casting page

(@ o0pen your iPhone
Control Centre and select
ScreenMirroring.

Screen Mirroring

®cClick device name
m \_Nhale(XX)_(x)
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DLNA

Tip: Your app must supports DLNA services
(Android devices/i0S devices must be on the same WiFi as the projector)

(Dclick Setting - Device
Preference - WhaleOS Cast -TV
casting, open the TV casting
page or press the cast button to
open the TV casting page

Whale(xxxx)

(@0pen the video playing . Tropical Deep House M:
Click the Screen Casting icon.

(®)Select the device name.

Link with TV code

Laarn Mara




English

Miracast

(DClick Setting - Device
Preference - WhaleOS Cast-
Miracast to open the Miracast

page

@Android phone/pad pull down
the status bar and
click Screen Cast.

00 -0

Airplane mode Device confrole  Auto-rotate  Battery Saver

Q00

Sereen Cast  Sereenrecord  Screenshot

(®Select device name.

Hecast-ECD123_mira
Wireless display

MAXHUB-TKC
MAXHUB-1KC

Whale(xxxx)

Wireless display
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Safety Instructions

Please pay attention to important information regarding the
operation and maintenance of the projector. It's crucial to carefully
read this information to avoid problems. Adhering to safety
instructions will extend the projector's lifespan.

« Seek assistance from qualified personnel for installation and
repair services. Do not utilize damaged wires, accessories, or
other peripherals.

« Ensure the projector is kept away from flammable, explosive, and
areas with strong electromagnetic interference (such as large
radar stations, power tations, substations, etc.). Avoid exposure
to strong ambient light (direct sunlight).

+ Do not obstruct projector vents.

+ Always use the original power adapter.

+ Maintain adequate ventilation, ensuring vents are not obstructed
to prevent projector overheating.

+ Avoid looking directly into the lens while the projector is operating.
Direct exposure to strong light may cause eye damage.

« Refrain from bending or dragging the power cord.

+ Do not place the power cord underneath the projector or heavy
objects.

+ Do not expose the power cord to heat.

+ Refrain from touching the power adapter with wet hands



English

Special Reminder

30cm

To ensure the performance and stability of the projector.please place it
horizontally and leave a space of about 30 cm between the projector and
the obstacle.

Do not install in places with Do not install in high
poor ventilation temperature or humid places

Do not block the vents Do not install in dusty or
smoky places
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Disclaim

This manual is general instructions, The pictures and functiconsin this
manual should subject to the actual product. Ourcompany is devoting to
imporove product performance, wereserve the right to modify product
functions and interface described in this manual without notice.

Please keep your device properly. We are not responsible for any loss
caused by wrong operation of software/hardware orrepairing or any other
reassons. We are not responsible for anyloss of any third party claims

This manual has been carefully checked by professional engineer, please
understand for any inevitable omissions.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
*Reorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

«Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body.



g RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and
electronic equipment (WEEE). This means that this product must be
handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled
or dismantled to minimize its impact on the environment. User has the
choice to give his product to a competent recycling organization. This
product can be used across EU member states.

EU Compliance Statement: Chengdu Hotack Technology Co., Ltd. hereby
declares that this device is in compliance with the essential require-ments
and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
https://xgody.com/pages/doc

Warranty Card

Client Name:

Client ID:

Purchase shop:

Client Phone
Number:

Return Address:

Fault Description:
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Atencion:

Lea este manual detenidamente antes de usarlo y consérvelo
adecuadamente para consultarlo en el futuro.

—:f El proyector no es resistente al polvo ni al agua.
& Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no
" exponga el proyector a la lluvia ni a la niebla.

Utilice el adaptador de corriente original. El proyector

(f) debe funcionar con la fuente de alimentacién nominal
especificada.
Cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente

)6 a la lente. La luz fuerte destellara en tus ojos y causara un

ligero dolor. Los nifios deben utilizar el proyector bajo la
supervision de adultos.

No cubra las rejillas de ventilacién del proyector. El
calentamiento reduciré la vida util del proyector y causara
peligro.

)

Limpiar periédicamente las rejillas de ventilacion del
proyector; de lo contrario, el polvo puede provocar un mal
funcionamiento del enfriamiento.

BB

No utilice el proyector en ambientes grasosos, himedos,
polvorientos o con humo. El aceite o los productos quimicos
provocaran un mal funcionamiento.

Maneje con cuidado durante el uso diario.

C |t

Corte la alimentacion si el proyector no se utiliza durante un
periodo prolongado.

=

Se prohibe a los no profesionales desmontar el proyector
para realizar pruebas y mantenimiento.




Especificacion

Ajuste del angulo Manual 180° Luz LED
de proyeccion Fuente
Correccion . Modo Enfoque
A Automatica . -
trapezoidal de ajuste automatico
Fuente de 100-240AC/ Archivo de MP3/0GG/
alimentacion 50-60Hz audio FLAC/APE
Puertos USB*1/HDMI In | Archivo de | JPG/JPEG/BMP/
*1/AUDIO*1/AC*1 imagen PNG

Archivo de video

3GP/ AVI/ FLV/ MKV/ MOV/ MP4/ RMVB/ ts/ WEBM

Proyector inteligente x1

Cable de
alimentacioén x1

[e]e]
[}
[o]e]

[}
I5
[e]

Mando a distancia x 1
(Pilas no incluidas)

Proyector Manual
Manual x1




Descripcion de la estructura

Este manual es sélo de referencia. Esta sujeto a cambios sin previo aviso.
XGODY se reserva el derecho de interpretacion final.

D XDy @

IR Receiver

Entrada HDMI Conector estéreo de 3,5 mm

Entrada USB — — Receptor IR

CONSEJOS:

Imagenes borrosas

Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio -
Configuracion - Lente - Configuracion de enfoque automaético para ajustar

la claridad de la imagen. Presione el botén de enfoque en el control
remoto para obtener la mejor claridad.



Método de limpieza

@) Prepara el destornillador y
desenrosca los tornillos.

0®

(@ Limpie el proyector con un
bastoncillo de algoddn.

(® Vuelva a instalar la cubierta
inferior después de limpiarla.




Mando a distancia

Encendido —

Asistente de Google —
Altavoz Bluetooth —

Atrds —
Inicio —

VOL+/- —

Netflix ___|

Disney + |

eI

primevideo
<>

—— Entrada

| Configuracion

| D-Pad con seleccién central

Menu

— Transmision de TV

—— Enfoque +/-
| Silencio
— YouTube

| Prime Video

[

Nota: la interfaz correspondiente del control remoto
Bluetooth, presione el botén "Entrada de voz" para que
aparezca la guia correspondiente.



Empezando

@ Enchufe el cable de alimentacion al proyector.
@ Pulse el botén de encendido para encender el proyector.

¢

Utilice el enfoque manual presionando el botén “Enfoque” en el
control remoto.

CONSEJOS: Aseglrese de que el proyector esté en posicion
horizontal respecto de la pantalla.




Espafiol

Interfaz de usuario de la pagina de inicio

Configuracion de red

& Haga clic en el icono de Configuracion en la pagina de inicio, Red - Wi-
Fi- Conectarse a la red > Elija la red y escriba la contrasefia a la que
desea conectarse.
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Espafiol
Configuracion de Bluetooth

® Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio, Red
- Bluetooth - Buscar dispositivo Bluetooth > Haga clic en buscar y
empareje el dispositivo al que desea conectarse.

Seleccionar
dispositivo

Projector

Configuracién del CEC

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio, Red-
HDMI CEC, CEC > Habilitar.Los dispositivos CEC, como los TV Sticks,
se pueden controlar de forma remota con el control remoto.




Espafiol

Configuracién de imagen

& Haga clic en el icono Configuracién en la pagina de inicio, Imagen >
Realizar configuraciones de imagen personalizadas, cambiar el modo
de imagen, configurar el modo de proteccién ocular, configurar el DLC

de reduccién de ruido.

Configuracion de sonido

© Haga clic en el icono Configuracion en la péagina de inicio, Sonido >
Configure el balance de calidad del sonido del equipo, ajuste el modo
de sonido, configure el AVC, el efecto envolvente y elija el dispositivo
de salida y el formato de salida del sonido.
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Espafiol
Ajuste de la lente

© Haga clic en el icono Configuracion en la pagina de inicio, Lente >
Establecer la direccidn de proyeccién, la configuracion del enfoque
automatico, la correccién trapezoidal y el zoom digital.

Preferencia de dispositivo

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Preferencias del dispositivo > Cambiar idioma, configurar fecha y
hora, elegir teclado, configurar temporizador de apagado automatico,
verificar informacién del dispositivo, restablecer proyector, reiniciar
proyector, whale OS cast, configurar ahorro de energia, temporizador
de men, ubicacion, escritorio de energia.
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Espafiol
Elenco del sistema operativo Whale

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Preferencias del dispositivo - WhaleS Cast > Hay tres formas de
duplicacién disponibles: <TV Casting, DLNA, Miracast>

Configuracién de la aplicacion

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Configuracion de la aplicacion > Verificar aplicaciones abiertas
recientemente, ver todas las aplicaciones y los permisos de las
aplicaciones.

Configuracion
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Espafiol

Servicio de voz

® Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio, Servicio
de voz > Se puede ajustar la seleccién del idioma y el timbre del habla
inteligente.

Actualizacion de software

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Actualizacién de software > Actualizar el software y vea la
informacion del software actual.

ian del sistema

Actuakzacitn do
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